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[00:00:00 POCZATEK NAGRANIA]

Jozef Gawlinski: Urodzitem sie 27 marca 1939 roku. Taka jest wioska Poninka, Chmielnickiego obwodu, dawniej
nazywat sie proskurowski obwéd. Na razie teraz juz mieszkam w Winnicy, no. Méj dziadek urodzit sig, taka byta
wioska Skiedowisko, blizej Poninki. To potoriski rejon i Chmielnicki obwdéd, teraz juz nazywa sie. M6j dziadek Che-
ciriski, to ojciec mojej matki, Checiriski Jan Adolfowicz Adolfowicz, Jan Adolfowicz nazywat sig, nazywat sie. | to jest
wiecej od 1916 roku, za rok do rewolucji. To jedno takie zdjecie, jakie zostato uratowane, kiedy wtadze radzieckie

robity taki obszuk, no...

Sergiusz Kazimierczuk: Obszukiwanie.

Jézef Gawlinski: Obszukiwanie robili i wszystko tylko dokumenty wzieli, wyrzucili, zabrali te wszystkie dokumenty.
To jedno zdjecie uratowane byto. Tu méj dziadek bardzo... On walczyt jako rolnik, byt rolnikiem. On bardzo dobrze grat
na organie. Na [niezrozumiate, 00:01:49] 12 kilometréw od Poninki jest kosciét i moze przylatywat 500 lat na razie
i on bardzo grat na organie i w kosciele tam $piewat. | kiedy w 1947 roku przyszli za nim, dlatego ze wszystkich Polakéw
z tamtej strony zabierali do wiezienia i zabrali jego. Znaczy za to, ze $piewat w kosciele i byt Polakiem. Bardzo diugo
bili w [niezrozumiafe, 00:02:33]. Matka opowiadata, ze potamali mu palce za to, Zze on grat na organie i $piewat.
| potem dopiero wywiezli juz do Syberii. Zamordowali go tam, i on tu juz zmarl. My nie wiemy, gdzie tam jest jego
mogita, gdzie tam, na jakim cmentarzu pochowany, my nie znamy. [niezrozumiate, 00:02:54] zamkneli, nic my nie
znamy, gdzie tam jest i jak on tam walczyt. On bardzo chorowat tam. Na razie drugi dziadek mdj, zdjecia nie mam

dlatego, ze nie byto tego zdjecia. GliwirskiJulian Francowicz, po ojcu. Tez byt represjonowany i w ogdle miejsce jego



nieznane. Zabrali go nocq, przyszli za nim i nic w ogdle nie ma, zadnego zwigzku, nic w ogdle nie ma. Nic w doku-
mentach, nic. Nie znamy, co si¢ z nim stafo. On byt taki bardzo dobry. Na razie Zwigzek Radziecki kiedy przychodzit
do domu, to wszyscy, dzieci, byla czwérka dzieci i wszystkie byty... Czwérka chtopcdw. | wszyscy rozmawiali tylko
po polsku. Tylko dziadek méwit, wstqpit na wejécie, duzo rozmawiali po polsku. Co chce méwié, ze w te czasy, my, kiedy
byto bardzo cigzko Polakom mieszkaé na tym terenie, koscidt, zawsze msza byta po polsku. Ja jeszcze taki malusieriki
chodzit tam z matkq i dziadka nie pamigtam, dlaczego go zabrali. W koricu byta msza po polsku, rozmawiali tylko
po polsku i wszystkie trzy msze byly rano, w obiad i na wieczér byty po polsku msze. Chce powiedzieé, ze dziadek
mdj bardzo taki byt inteligent. Wszystko takie byto, te obyczaje polskie. Do tego czasu jest w naszej rodzinie. Nasza
rodzina bardzo to chronita i bardzo wszystkie $wieta, wszystkie, co Kosciét przekazat, zawsze to robili. | na dziend
dzisiejszy, do tego czasu my nie zaniedbali. Wszystko jest dobrze. Po moim dziadku jednym i drugim to, co wiadomo,
bardzo mato, Ze to, co oni... Zamordowano ich, Zwigzek Radziecki, to prawda. | w tym roku, w ubiegtym roku uméwit

sie, ze bedzie takie materiaty informacja bede lepiej niz teraz ja mam na razie.

Sergiusz Kazimierczuk: A prosze powiedzie¢, dziadek ze strony taty, Gliwinski, czym on sie zaj-

mowat?

Jozef Gawlinski: On byt w Ponince on byt lesniczym. On miat las swéj. Kawatek lasu miat. On zajmowat sie.
On walczyt po stronie rosyjskiej, kiedy byta wojna, ta ta z Niemcami, on walczyt po stronie rosyjskiej. Wtedy, kiedy byt
Zwiqzek Radziecki, to brali wszystkich, Polakéw tez i on bardzo [niezrozumiate, 00:06:34] trzysta takich od rewolucji,
dali mu tez, on walczyt bardzo dobrze z Niemcami. Bardzo taki wojaka byt, bardzo wielki byf, zdrowy byt. Kiedy
urodzifem sie, taki tez byt bardzo maleriki, malusieriki taki, to méwili, ze to Julko Gliwinski, takie byto mocne. Bardzo
taki chrobry, $mialy, ze strony ojca. | zawsze tez walczyli za Polske, tylko za to, ze byli Polakami, tylko za to, ze mé-
wili po polsky, za to, ze tradycje polskie zachowywali, za to, ze walczyli za Polske zawsze i ich zabierali. | babcia
opowiadata, Ze to byly straszne czasy. Straszne czasy byty, dlatego ze nie mozna byto rozmawiaé po polsku. Oni
zawsze bali sie rozmawiaé po polsku i zawsze walczyli za Polske. Taka jest tradycja, do tego czasu juz rodzina cata
Checiriskich, Gliwiriskich jeszcze mieszka. Do tego czasu w Ponince, jeszcze mieszka i rozmawia po polsku, chodzi

do kosciofa, te tradycje, zawsze walczymy za nich.

Sergiusz Kazimierczuk: Czy cos wiecej wiadomo o dziadku Gliwinskim? W jaki sposob zostat aresz-

towany, jakie dalsze losy jego bytly?

Joézef Gawlinski: Nie, nic. Zabrali w noc i nic z tego, babcia chodzita do wigzienia i nie dali tego ni jednego, nie
dalito, ze... Gdzie on, jak on zgingt, nic w ogéle my nie znamy. Zabrali i to wszystko, nic w ogdle, nie pozwalali tez
rozmawiaé o tym, ze on tam jest. Opowiadat, ze dziadek byt prawdziwym Polakiem. Bardzo prawdziwym Polakiem.
W ogéle Polska byta, od [niezrozumiate, 00:08:54] to wszystko. | bardzo cigzko byfo, Zze go nie ma. Dlatego, ze bardzo
duzo ta rodzina przezyta i wojny, i gféd, i wszystko, co tutaj jest. To to byly straszne czasy. Jedno, ze oni zachowywali
chorobeg, nie [niezrozumiate] na gféd. Zachowali tam takie mieszkanie, byto mieszkanie, zeby oni wyzyli. Bardzo
ciezko byfo. Luz Gliwiriskiego taki [niezrozumiate, 00:09:32] do tego czasu. Byto czterech braci, czwérka dzieci byta.

Od Juliana Gliwirskiego juz. Jeden starszy, J6zef Gliwiriski, kiedy zaczeta sie wojna, to Jézef Gliwiriskiego zabrali



do Germanii, Germania tam weszta i zebrata do Germanii do bauera. | on pracowat u bauera niemieckiego. Bauer
byt taki porzqdny cztowiek, a J6zef Gliwirski bardzo byt taki ten Polak i on za trzy lata, kiedy on byt tam w wiezieniu,
on pracowat bardzo dobrze u bauera i bauer nie miat do niego pretensji, nic w ogdle, i kiedy juz przyszta czerwona
armia, on przyjechat do domu i na drugi dzien przyjezdzali, przyjechali za nim i zaprowadzili jok zdrajce, zapro-
wadzili go do Syberii. Drugi brat mniejszy, Wiktor Gliwiriski, walczyt w czofgach tez w armii polskiej. Trzeci méj byt
ojciec, Stefan Gliwiniski, walczyt w artylerii i w armii polskiej. Teraz wam bede opowiadaf, ze zabrali go, na tydzier
zabrali, bo oni zabrali juz do armii sowieckiej i tak byto ciezko, ze on méwit, ze bytoby lepiej tam zging¢ niz wy-
trzymaé to wszystko. | kiedy byta bombardowana droga lotnicza, on wypatrzyt, jak bomba upada, to wszystko juz.
To i odkopali od ziemi i przyprowadzili do szpitala. Uszami i nosem szta krew, nic nie pamietat juz. | on taki walczyt,
chorowat do korica zycia, nie styszat dobrze. | kiedy przyjechali do Zytomierza, do szpitala, jego podleczyli, a wtedy
byta taka fama, ze przychodzq ludzie z NKWD, przeprowadza tam Tatary jest, zabrali ich, rozstrzelali. Tam to jest,
raz przyjechali i méwi: ,Polacy sq2”, Tatar méwi: ,Wiecie co, niech rozstrzelajq, nie chce juz wracaé do tej wojny”
i zrobit dwa kroki w przéd. Jego kolega tez dwa, a jeden z Poninki tez byt jego kolega, zabojat sie i nie chciat. Nas
posadzili w samochdd i powiezli, jak daleko, nie wiem. Przyjechali tez z mieszkania, méwiq: , Prosze is¢ w takie drzwi”.
Oni zobaczyli takie drzwi, wszystkie trzeba [niezrozumiate, 00:12:44] Poszli tam, tazienka. Pierwszy raz zobaczyli, g,
to ja zobacze fazienka co to jest. Gorgca woda i tam... Po tazience takie drzwi, prosze weijsé w takie drzwi. Wychodzq,
zobaczyli, stojq 16zka, poduszki, a gdzie ja mam. Polski strdj lezy. To niesamowite byto. Oni tam spali trzy dni i trzy
noce. Spali w ogdle pojedlii spaé, spaé, spaé. Potem ich wezwali: ,Gdzie chcesz stuzyé?” — ,W artylerii” i oni tam
poszli do tej, tak doszli do Berlina, méj ojciec i walczyt pod Warszawg, tez ptakat, chcieli i$é na Warszawe, rozkazu
nie byto i oni stali pod Warszawgq, i wszystko dalej szfo. Bedzie rozkaz i$¢ na Warszawe, do Warszawy. Wtedy juz nie
mogli tego zrobi¢. To wszyscy Polacy ptakali, tam stali, pfakali i jeden Polak przy Zydach, rzekq przeptynat na te strone,
NKWD zabrata jego. On powiedziat, ze tam bardzo ciezko jest, prosze pomdc, ze Polacy walczg z Niemcami. | sam
Jewgienij Gliwinski do tego czasu zyje, mimo ze juz 93 lata juz. Toz choruje. Jeszcze Gliwiriski Stefan. Wszyscy sq,
Gliwirscy, bardzo tacy katolikami gorliwymi. Kazdy chodzi do kosciota i do tego czasu jeszcze chodzq, Gliwirski
Stefan. | co chce méwié, w 1954 roku wszyscy zebrali sie jechaé do Polski. Jedna byla rzecz, ze dawali mozliwosé
wyijechaé do Polski wszystkim polskim rodzinom. W 1950 roku my zrobilismy juz zdjecie, poszli do babci Gliwiriskiej
Celestyny, zeby wyjechaé do Polski i cata rodzina Jézefa Gliwiriskiego, Wiktora Gliwiriskiego, Stefana Gliwiriskiego
zabrali, zeby wyjecha¢ do Polski. J6zef Gliwinski wtedy byt w wiezieniu w Syberii jak zdrajca jego posadzili, wrdg
narodu. | babcia powiedziata, Celestyna, ze nie pojedziemy, péki nie wréci Jézef Gliwirski. W 1958 roku wrdcito sig
juz do Poninki Jézef Gliwiriski. Wtedy juz brama zamknieta byta, zelazny zamek spadt i nie mogli wyjecha¢ do Pol-
ski, a wszystkie dokumenty byly juz gotowe. Bardzo ptakali, matka ptakata i babcia pfakata, ze przez to nie mogli
wyijechaé. Przejechali, powiedzieli, ze nie wolno w ogdle tego robié. A w kosciele wszystkich Polakéw w Pofonnem
taka byta piwnica i posrodku piwnicy juz zamalowali, teraz juz nie ma, taka byta piwnica, bardzo taka, byty schody
i wszystkich Polakéw, nie wiezli juz do Syberii, a rzucili do piwnicy, tam oni zgineli pod koéciotem w tej piwnicy zgineli.
Kiedy juz otworzyli, to nic w ogdle, ze nie, bo to zamurowali, zeby... Sowieckie wiadze zamurowaty, zeby nie byto

rozglosu takiego. Jedna taka jest rzecz, ze oni bali sie tez ludzi. [niezrozumiate, 00:16:51].

Sergiusz Kazimierczuk: To mozna powiedzie¢, ze taka polska wioska byta.



Joézef Gawlinski: Tak, polska wioska byta. Na ten czas 55% Polakéw tam mieszkato. | to wszyscy byli patriotami
polskimi. Na razie taki los Polakéw tu na Ukrainie, ze nie bardzo dobrze nas przyjmujq. Kiedy ja tez poszedfem
do armii radzieckiej, skoiczytem technikum, to poszedtem do armii radzieckiej i [niezrozumiate, 00:17:29] siedzi tak

przede mnq, a ja do komanda i§¢... Jak to po polsku bedzie? Na morze, na morze.

Sergiusz Kazimierczuk: Jako marynarz.

Jozef Gawlinski: Tak. On powiedziaf tak: , Gliwinski Jézef Stefanowicz, Ukrainiec”. , Prosze pana, ja nie Ukrainiec,
ja Polak jestem”. ,Nie, ty Ukrainiec. U nas nie ma Polakéw, u nas sq Ukraificy tylko i Rosjanie” - , Prosze pana, prosze
wpisaé mnie Polak”. On popatrzyt na mnie, jeszcze raz powiedziat, ,Jak ty Ukrainiec” ,Nie, ja jestem Polak”. On po-
wiedziat: ,|dZ do mnie. Gdzie u nas Polacy stuzq2 A, w strojbacie. Dobra. Daj go do strojbatu”. | w strojbat mnie. Bardzo
dobrze. Ja dwa lata odstuzytem, dwa tysigce rubli przywioztem i lodéwke dla ojca i matki, a to marynarze, ktérzy
na morzu walczyli tam walczyli, to nic nie przywiezli ze sobq. Strojbat w Zwigzku Radzieckim to byty takie budowlane
bataliony, budowali mieszkania, drogi, remontowali tédki, to wszystko. Ja pracowat, jedno przedsiebiorstwo byto. Ja

walczytem w Talinie. Remontowali podwodne tédki, ktére pod morzem chodzq takie.

Sergiusz Kazimierczuk: Tak, tak, tak. todzie podwodne.

Jozef Gawlinski: todzie podwodne. Ja tam pracowatem jako elekiryk i zarabiatem pienigzki. Pofowa szfa na ustrd,
na pytanie, zeby..., a potowa szta na ksigzki. To tam bardzo byto dobrze. To ja juz przyjechatem, potem skoriczytem
instytut i juz w instytucie w Motdawii pracowatem, po Motdawii juz przyjechafem do Winnicy. Kiedy Motdawia za-
czeta taka tez rozruchy, tam nie bardzo dobrzy sq, ruskie na czele, wszystkich Ukrairicéw zaczeli wypedzaé. Takie
umowy byly, zeby wréci¢ za trzy miesiqce, tam motdawski jezyk. Ja znam motdawski jezyk bez problemu. Na razie

taka... W Winnicy juz 25 lat mieszkam.

Sergiusz Kazimierczuk: A prosze powiedzie¢, gdzie sie pan polskiego nauczyt?

Jozef Gawliniski: Rozmawiam z matkqg po polsku. Ja, kiedy czytam , Ojcze nasz”, w domu mnie matka nauczyta
i chodzita do kosciota w Pofonnem to ja po polsku tak rozumiem wszystko. Potem z czasem juz nie byfo takiej prak-
tyki po polsku rozmawiaé, a kiedy przyjechat tu do Winnicy, to przy kosciele kapucynéw byly takie kursy polskiego
iezyka, jakie organizowat Jan Gliczewski, bedzie dwa lata jak on zmart. Taki wypadek byt, u niego w domu, spadt
z czere$ni i zZlamat kregostup. Bardzo walczyli, zawiezli go do Kielc, potem on w Krakowie juz zmart. Pogrzeb byt
iego w Krakowie na cmentarzu. | pieé lat chodzit do tego, zeby rozmawiaé po polsku i sam pracowat tez nad swoim
iezykiem. Bardzo dobrze. Na razie chce i czytam po polsky, i teraz juz w kosciele czytam pierwsze i drugie czytanie,
i modlitwy wiernych po polsku czytam w kosciele, dlatego, ze nas tam jest tréjka takich ludzi jak ja, czytajq zawsze
i trzeba rozmawia¢ po polsku. Kazdy rok wyjezdzamy do Kielc na zaproszenie wtadzy Kielc, na takie kursy polskie-
go jezyka, gdzie nam czyta historig, tam wszystko i jezyk polski, i pokazuje mu polskq kulture, to wszystko. My tutaj
z Polskg zostawili w sobie. Wszyscy Polacy, ktérzy tu chodzq do kosciota to chyba grupa jest emerytéw to zawsze

Polska w nas jest. | my zawsze praktykujemy tam w Kielcach, ze rozmawiamy po polsku miedzy sobg, z nimi, bardzo



duzo Kielcowacy [Kielczanie] oddali nam tego, zeby my takie sposoby uczenia i rozmowy miedzy sobq i z Polakami.
Tam czynit prawdziwg polskq rzecz i bardzo dobrze dla nas. Dlatego, ze potrzebne takie, zeby nas nie zapomnieli,

Zze tutaj tez Polacy. To bardzo dobrze, ze takie wiadze, Kielce robig dla nas takq rzecz.

Sergiusz Kazimierczuk: Babcia pana tez uczyta po polsku méowi¢ czy...

Jozef Gawlinski: Tak, ksigzki, wszystko, po polsku. Wszystkie ksigzki po polsku. Wszystkie modlitewniki, wszystkie
ksigzki polskie zawsze byly u nas na stole, czytata nam po polsku, méwita po polsku i wszystkie tradycje po polsku,
$wieta my nie pracowali$my, zawsze Boze Narodzenie to zawsze nasza rodzina zbierata sie przy takim stole i $wiece
byly obowigzkowo, $wiece byty, modlitwa byta tez. Bardzo byto trudno, okna zaciemniali, zeby nie widzieli ludzie
tam. Polacy chodzili do Polakéw zawsze w gosici na $wieta. Zawsze przynosili. O co chodzi, ze ja pamigtam, byt taki
ksigdz Chomicki. Jego wypuscili z tagier tez i on przyjechat do Potonnego i grupa Polakéw pojechata do Moskwy,
i walczyta, zeby on zostat w Potonnem w tym kosciele. | on zostat tam, i on zawsze byt taki przyjazny. Ja czesto mé-
witem, ze polski Kosciét bardzo duzo zrobit wtedy dla Ukrainy, dla Polakéw z Ukrainy. On trzymat ich, Kosciét trzymat
wszystkich Polakéw. Nie byto kosciota, nic nie byfoby w ogdle, a kosciét trzymat. Bardzo duzo Chomicki zrobit dla
Polakéw. On jezdzit po wioskach, jezdzit wszystko. Jeden raz mojej matki brat, Janek, on [niezrozumiate, 00:24:19]
ksiedza Chomickiego. Wtedy nie byto samochodéw, bo wielka byta kobyta i on jezdzit, taka bryczka byta u niego,
i on zawsze jezdzit, trzeba byto do wioski, zawsze prosili ksiedza, zeby przyjechaé na jakie$ $wieto, na jakies urodziny,
jakie$ wesele, to zawsze ksigdz wyjezdzat, ten Chomicki. | jeden raz pojechali do Lwowa, zeby we Lwowie zabraé
ksigzki do kosciota. Takie ksigzki byty malusieriskie, takie wszystkie razem zeby schowaé byto w reke, zeby nie widzieli,
ze idziesz do kosciota. | tez Janka Gliwiriskiego to sprzedat i do nas przyszto NKWD, zabrato jego, ze w naszych
czasach, w Zwigzku Radzieckim bili go tak, ze on troszeczke [niezrozumiate, 00:25:05] i przywiezli go do Winnicy,
do szpitala psychiatrycznego. | wtedy ja juz zobaczytem, co to jest Zwiqzek Radziecki i jak to, no, nie tylko jak zobaczyt
to wszystko, [niezrozumiate, 00:25:25] kiedy mnie krytykowali, ze ja chodze do kosciota, taki plakat byt w szkole, taka
bardzo wielkie fotografii mojej, ze ja tam klecze. Byli tacy ludzie, filmowali to wszystko i karykatury byty na wszystkich
Polakéw tam. Pigé, sze$é [niezrozumiate, 00:25:41] to byli zawsze jakby, kiedy na egzaminie, to zawsze mnie stawiali
ocene nizej. Na razie to Janek Checiriski, jeden z synéw, a rodzina byto cztery, syna Checiriskiego Jana Adolfowicza
i dwie cérki. Jeden z nich, Feliks, zgingt na wojnie. Potem zyli jeszcze Checinski Tadeusz, Checiriski Janek i jeszcze
jeden tez zmart jeszcze w dziecifistwie. Moja matka, Antoning, i Maria, to Maria zmarta pigé lat temu. Moja matka
zmarta 15 lat temu. Tu tez taki los Polakéw, ze zawsze... O co chodzi, ze dwie rodziny Gliwirskich i Checinskich, dla-
tego ze ulica w Kielcach Checinska, ulica Checiska jest. Zawsze miedzy sobg takie... Bardzo dobrze, ze mieszkali,
zyli, podtrzymywali, same trudne czasy. | to bardzo dobrze byto dla nas, dla dzieci, zeby zobaczyli, jaka jest taka
[niezrozumiate, 00:27:22] ze chcieli jako$ znaki swoje osobiste, a zawsze walczyli za obce. Kiedy matka umierata,
to ona méwila, ze: ,Jézef, trzymaij sig rodziny”. My teraz trzymamy sie tam. Teraz juz nie te czasy, juz dzieci wyjechaty
tam, moja cérka wyjechata do Polski, mieszka w Krakowie. Jedna cérka tu zostata, braci potowa wyjechata do Polski,
potowa do Rosji, zostata w Krymie. Siostra moja mieszka w Moskwie teraz juz, proputiriska stata taka juz, az w gtowie
sie nie miesci, ze chodzita do kosciota, taka byta bardzo przyjemna panienka, teraz taka proputinska stata sie. ,Co wy
tu robicie na Ukrainie2”. ,Walczymy z Rosjq”. To bardzo dobrze, ze jest taka, ze walczymy z Rosjq. Bardzo duzo

zginefo chfopakéw, i Polakéw zginefo bardzo duzo.



Sergiusz Kazimierczuk: Czy pamieta pan koniec wojny, jak sie wojna skonczyta?

Joézef Gawlinski: Pamigtam tylko, ze byfo ciezko tam mieszkaé, kiedy miatem pig¢ lat, cztery-pigé lat, mama mnie
zawsze postata za chlebem, a w Ponince byt jeden sklep taki, jaki dawat chleb. To byfa karteczka taka i zapisat numer.
Ja zawsze numer spisywatem sobie na reke i karteczke. Stoje w kolejce. Stoje po cztery-pieé godzin. Tam tak ryzali
chleb, taki kawatek chleba. Ja zawsze chciatem, zeby byt troszeczke chleba, zeby kawatek chleba byt z géry, zeby
po drodze pojesé jego. To byty bardzo wielkie czasy, bardzo byto cigzko na razie. Przezyli dlatego, ze cata rodzina
Glinskich i Checifiskich pomogta nam. Jedna drugiej pomogta i to byta bardzo wielka pomoc. Dlatego, ze ludzie wie-
dzieli, zeby pomagaé. Mito$¢ byta, naprawde mito$é miedzy nimi bardzo dobra. Tak ze teraz taki nie ma juz mitosci
takiej bardzo, a wtedy byta bardzo wielka mito$é, bo juz wszyscy byli jedyni. Pracowali, pomagali, to ziemniaki dali,

to obierali, to wszystko. Tak jak, no, pomagali.

Sergiusz Kazimierczuk: Czy pamieta pan moze wtasnie w 1958 roku, jak wujek wrocit z Syberii?

Jozef Gawlinski: Tak.

Sergiusz Kazimierczuk: Moze cos opowiadat o tych swoich przezyciach?

Jozef Gawlinski: To byt méj ojciec chrzestny, J6zef Gliwinski. On opowiadat, ze w fagrach byto bardzo cigzko Po-
lakom tam, bardzo duzo Polakéw bylo. W Syberii on byt, tam z Angeru i tam taka jest wioska, on opowiadat, ze nie
pamieta. | teraz co to, ze wszystkie Polaki prawie tez byty tam sortowane w tym tagrze i pomagali, ze nie byto tych
Polakéw, nie byto [niezrozumiate, 00:30:32]. Byto bardzo cigzko. Oni trzymali sig jeden jednego. Trzymali sie dlatego,
zeby byto wyzyé. A wfagrach, w tym, kiedy bedziesz sam jeden, to bardzo ciezko byto wyzy¢. Wiedy duzo przetrzy-
mywali. Jakie$ jedzenie byto, jaka$ odziez byla, jakie$, kto to zachorowat, to wszyscy Polacy trzymali sie i pomagali.
Tak on wyszedt, w 1958 roku, ze przeszedtem, przeszedt juz z fagra i powiada, ze nie brali do pracy bardzo duzo
i wrak, no, wrak byt narody, wrak ludzi, to wszystko, potem juz u nas byta taka fabryka w Ponince. A wtedy nie byto
takie. No, nie, bo nigdzie. Wtedy o co chodzi, jeszcze bym wspomniaf, moja matka pracowata tam, ojciec praco-
wal, o te papiery, te [niezrozumiate, 00:31:42] to wszystko, zawsze oni pakowali, windowali pienigzki, nie dawali
pienigzkéw, dawali te zeszyty. | wiedy ta centralna i wschodnia Ukraina bardzo ciezko zyta. Gtéd byt, to wszystko.
A zachodnia Ukraina lepiej zyta, wyzywienie bylo lepsze. To po babci mieszkata rodzina pod Katuszem. | matka
jezdzita wtedy pociggiem bardzo ciezko, prowadzita [niezrozumiate, 00:32:19] dla dzieci i wszystkie tam. Jakby byt
na rzeczy chleb, suchary jakie$, wyzywienie to byto, zeby przetrzymaé rodzine. To jeden raz pojechata do wioski
i opowiadata, ze... Rodzina taka opowiadata, ze przyjechata nauczycielka do tej wioski i banderowcy przyszli w nocy,
zabrali jg, mfoda dziewczyna. W lesie rozcinali jg. Ona tak krzyczata, ze cata wioska wyszta i ptakata, i nic nie mozna
byfo zrobié. Jedng noc przenocowata, drugq powiedzieli, przyszli, sqsiad przyszedti méwi do niej: , Uciekaj, za tobg
przyjdq teraz banderowcy w nocy”. | nie na noc, tylko na wieczdr ona uciekta. To przyszli banderowcy, zamordo-
wali tu catq rodzine i rodzina tego Ukrairica, jok jej powiedzial, ze uciekaé. To banderowcy tak zrobili, takie rzeczy.
Teraz trzeba méwié, ze dobrze, ze powstat taki Instytut Pamieci w Polsce, trzeba méwi¢ o Wolyniu, o tej rzezi, jakg

Polakom zrobili, trzeba méwié, na Ukraing, dlaczego, ze tutaj tez u nas jest taki instytut historii, taki Wiatrowicz jest taki,



jak méwisz o banderowcach to wszystko, oni wiecej méwiq niz méwi o Wisle [akcji ,Wista”] niz méwi o wotyriskiej
rzezi a ta rzez wotyriska, to juz byto niesamowite. llu ludzie pogineto, ile dzieci zamordowali, to wszystko. Co dzieci,
tysigce Polakéw zgineto wiedy w tej takiej wojnie z banderowcami, a trzeba méwié, [niezrozumiate, 00:34:19]. A nie
tylko méwiq o Wisle, a nie méwiq tez, ze zapomnieli. Trzeba méwié, ze mtodziez teraz... Mysle, ze trzeba mfodziezy
to powiedzie¢ i napominaé, ze taka rzez byta. Dobrze, ze Polska méwi. Dobrze, ze powstat taki Instytut narodowosci

[Instytut Pamieci Narodowej]. W Polsce jest, trzeba nie zapominaé. Checinski Jan Adolfowicz.

Sergiusz Kazimierczuk: | w ktérym roku to zdjecie byto zrobione?

Jozef Gawlinski: W 1916 roku.

Sergiusz Kazimierczuk: | to jest to jedyne zdjecie, ktore...

Jozef Gawlinski: Tak, jakie zostafo, to... Wszystkie dokumenty sq zabrane, NKWD. To jedyne zdjecie uratowano

przed bolszewikami.



